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[t eerdte sboid aun die rechbeliand des Thataon,
vidrbidigenid gores] Lein Le helpen, hem et caiad
e doad e dienen. Wie dus cen betropwbuar pleit:
Lirger loel, wisl adat 1) et owankelen™ zow.

In woel hiogor on bieiliger zin geldt dit voor den
geloovige, e den Heers, zijn getrouwen Haasls-
man ¢n Wodder, ann syn rechisriinnd  heell, poresd
am zaak to besleehten oo hem te verlossen, Dt
st Dol o list was  hism tol groolen froost

Boeh ap volkomen wijze peldt Wil van Davnls
prooden  Avon,  den  Midilelane  Gods en Sdop
fnetisehed.

Hier komi lel Messiaansel kamkior s dil

g hiome e loofEbed aan e dog.

Tavpponn betimgt Potros an sy Pinkatorreds, dat
Caaviil van Cheigtos gelde: Jk zap diom Heino
altgl voor mij, want Hij is aan mdn rechiterhoand,
opdal ik niet bowogen  worda'

Pravad, wetomade, dal de Heere aan 2o rechier
hupd 5, verheogle 2ich mol eet puaitsprekelijke
1.r|-|Lg:l|,1

LAn hacl s \‘llrliiull. o ok i';ijil aeer ! werlesngl
gichy Mel ot hedoelt hij hier zijn ziel, dis,
naar Gods heeld geschapen, drangster 15 van [hiens
Lieertijkleil. Hart en eer vormen dug =ainen zijn
divpste innerlifk, de geesteljke ko wijns woezens,
ﬂ-n.t dit is schoon vervuld in Chrigtuy, die zieh
in dey goest verheugde in de gomeonechap djns
Vaders en, om de vreugde, die hem voorgestald
was, bet kriis hoeft gedragon on do sshanlo ver
acht Uit Zine volheid onlvangen ook de geloovigen
s gulk cen toblik in e genade Gods, dab oz
gigh sterk verblijden in et lieil des Heeren.

Doze hoop hesft ook hanr beteckenis yoor el
Fiehaum ;

De dichter wool, dyg hij steryen moel, maar hi
lweft tooh in de stellige verwachling oo het yaste
vortpouwwer, dil keankbeid noch krois; siekle noch
dooid Hem sebeiden kan van zgn God, die el
bijstant oo vioor e zorgl, zoodal ook ziji vieesch
weler 20l wonen. Hier vooral is de gingendis David
profeet van den zaligmnkenden Borg, Wiens vleesoh
zekor wonen zou in hel graf wijl hi door ljden
i dood heen deel outvangen zou aun o souwige
hearlijkheid. Maar ook de eenvoudigste christen,
g dunr levemd golonl aan xiljn Zalipmaker ver
bomdon is, g rocmen, did hi] diena  eigendom
15 met hehaom on ziel .

Uik het dovdeneilik zal vin dien Levensvorst tist
kummon  schipiden:

SWant G osult moioe giol Qo de hel giet yer-
Inlen™ woo il de gangen met hoogor ldimmen e
hezieling verder, 0y niel meer over, maae fol
zijn God sprokaile.

Alereerst  ligt hietn  de wetensehap, dat e
Hiwre zijn loven nog verlengen #al, hem ool et
gral nog niel prijsgeven, maar bem hoet beloofde
pamd wal doen gien. Wanl sl =ied oSt nng
uit hweim voactkomen om in ecuwigheid te hoersehon
voor Gods aangezicht Maar yoorts ligt e Lol de
troosteride godaelite in dat zjn God ook in de
donkere diepte des doods, waarin hij straks near-
dalen moet, b hem blijven oo hem van de ver
sehrikking van het graf verlossen zal

Zag ook dit weer bijzonider op Christus, in sler
kore mmate geldt Gl ten opzichts wat or 'hijgevoegi
wordl: il zult miet toelaten, dat uw Heilige de
verdarving =i, Dil kan oiel tmeer reelitstroeks
op David doclen. Wanl al moeht hot hom, Gods
ginsigenoe, wit domlspeyvaar I_F,l-'l"l"ll. tat teoost zijn,
dut welfs in dood en gral eyn Heere hem et
verlaten gon — dud alles nosmt niel weg: dat ook
oz groofe in lsmil, logn £jn ure kwam, esn prooi

vworden = van den koning der versohrikking. [n
duop engeren. zin des woords heefl deze heilige dus
witl vorderving gezien, want zim lichaam i= in het
verstindende graf tol stof weersekeonl,

Higr =tijgt het lisd yan den geowijdon zanger
I prrofetisehe vlnehl T bovei Pavids adgen vir-
wachfing uite Daarom. zegl Petrus, dat de patreinrel
it aldus gesproken hislt van Cheistus’ opstanding,
it i ziel niet @ vorlelen in o hel, nosh Zijn
vheesol vorderving  heelt pegicin. Inodon Mossias
licoft de Heere dus dit profetisch woord vepvuld,
e het in zim wolheld doen witiomoen.

Maur, omdat Chrigtus dood en grafl heeft over-
wopnen mag decrijke; diepe zin van dit woord ook
des ziel van ul Gods gunstgencoten bij 't gezich)
ap den dood . verkwikken,

I dit alles ziin wij meer dan overwinnaars, door
Hespri, die s henft liofgelind ;
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Mag met een verbeterde bUbelvertallng langer oedraald?
Wl B

e de Synobe van 1T, waakog oo skt
tor- spraké kwam, 8 oer vewl vecaidwnd

Fon groot doel van hal woorbarsddends werk,
diat laar: peodie  wird geachi. i thank e
Lewonl.

Het  tekstondetmook 8 thane op wen risb
pnt * gelinmen.

Andore verallbgen drelgei ook In onge krin

- g das Ehwr-r:nllun e verdeingen.

Voorbeokden  fer vergebfling van de, STV

(= Statenverialing mat nieuwe verls

lingen, welke  als  yoorbervidend  witk  viebd
won yorhelarde vertaling komnen  dishen.
Voo Ui e Peabman 2, Uil Jessal 0. Ll

Jervamia, 1 Uy e Klagliedororn. o0 LGt Ha
TP S PR R 14 T S L S Wl T (T T
18 Madthsus

Wil b i vorig arbikel mol kupilale lsbisrs was
gedrukt, was bedoold als karsiof gedrukl en moest
woeergoven, waloddoor e Sty (= Statenvertaling)
Tis ingelaschl,

Daar echier deze wijze van drukken epn verkeor-
don indruk kun wekken, zullen wif voortuu de
mlnssohmgen, ovenals mon dat inoooude  bijbels
vimdt, dosschen Plerkinte hankjes plaatsen,

Wi koowen nu fof de dede brieven, welke dogr
Prof. Gireljdonas voor e Korle Verklaring” =i
bewerkt nl. Galaten. Efeze en Filippeneon.

I legers zullen wel merken, dol Prod Geeijpdans
op een bestje andure manier vertaall dan do ande-
ron, wier kommentaren wij beapralken

Prof, Grefidanus vorlonll yeer grommatikanl, modie
doardoor krijgl de tekst iels stroofs, Wij respek-
tearen deze opvatting ten volle. Zij kKan ook yoop
eopt bewerking bl deze doria goen kwapd, Miar oen
vorhelerde yorlaling za) toch jetwal moeer vlosicnd
N wlob moeton zijn. . Ben Hollendsele liadkentier
anl voor memge konstruktio een sprekender uits
drukking moeten vinden,

Dat wij danrmoes niat beidoelen ook mane el
up de waarde wun Prof. Gregilanes’ week al e
dingon, zal men begrijpen. De verklanmg zell is
heel duidelifle lodere pogel vereadl den mon van
wolonschap. Dil drictal populaire komméntaren zal
voor een  vorbeterde *hijbelverialing  geen  ge-
ringpr dienston bewijren don de ovarige.

Wij mnakfen echier deze opmerking, opdal men
zich niel door het jetwat stroove zou laten af
solirikken e vedeen s 4 hob dion wiet varkieslijker
e Sy, e béhoudin, die nog wel zoo vemakkelijk
lesasat 2

Ao den anderen Kant mogen Wi er onk op
wijzen, dat Prof. Grefjdanns zieh zoo nanw mogelijk
Bij de Sty, hoeft aangesloten en die onvecaoderd
heolt gelulen, waar wiziging niel strikl noodza-
kelijle was:

Het zou ons te ver voeret, indien wij moesten
uilleggiy, wiarom de verialing van Prol. Greijdanus
ap Gal. 1:6 en 7; Ik vethaas mij, dat g u
goo vlug van Christus, Die o in genbds geroipod
heoft, Inat overhalen tot een verschijllend
evangelie, dal niel wen ander is; behalve, dal er
sommigen zijn, die w w0 deowar beengen: on bel
Evangelie van Chrstus willon verdranien”, de voor-
kour vepdiont bovepn de Ste: LJk verwonder  mij,
dat g zoo lasst [ofwiilende] van dengene,  dis
i in de genade van Christus geroepen Loelt, over-
pebicaelit wordt tol een pnder evangslie, doar
pr peen ander B omoar o i sommigen dige
otilroeren oo hel Evangelie vin Christus willen
vorkesren ™,

Men loze daarop de verklaring #olf oa.

Alleen dil.

Men ziel, dal de inlassebing der Ste. | afwij
kenda® hier ‘niet alleen zonder schiide is  wegge-
bten, maar dat #j een verdulstering aanbracht,
wolleé nn is wegpeluten, 4 :

Gebmikt  de Sty bwopmoal  acliler  elkanr et
woord ander”, zoer bersohl kest Prof Greijdanus
twee onderscheiden wonnden, want zdd stant hel
ook in het Grieksch, Do Galatew mogen nist denken,
ditt et evangelie, dat do Judaisten hun gebracht
hebiwn, wel wat andors s ingeklesd, meer pas-
gl hif den oosprong vin el Choastendom il
hel  Jodendom, manr 0 den grond  van de
zuak toch werkelijle evangelie van Christus. Noon,
onderricht de apostel, ‘hel is nist maar sen ander
evangelic, mane het (s sen Andersoortig evon-
gelie, cen evangelie. dat mot het ware evangelio xm'_h
niel verdrngt Dl andersoortige nu wordt door

Prof. Grejdamis wesrgegeven mel  verschillend™.
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| Zoo komen de fjne nuances van den tokst heter

{ = ™

- y - - &

Oulk treft i e wie brengen” boter G Diedoelfys
dan® yonfrooren’, vooral in den zin, waarin |
het tegenwoordip verstian, '

Banrt Gal, 2:6 In do Stv. geen kleine: moofljg
Bwith: o En v degenon, die geacht wazen winl fy
ziin, hoedanigen xij certijds waren versehilt
niel: find neemi den persoon. des menschen I]]I
pan; wanl die geachl waren Lebben nij niets oy
gebracht”, in de vertaling van Prof. Grijdanus wordl

die” mocilijkheid ondervangen: | Vin degenen, dig | |

i zeker hoog anuzien zijn — hoedanig 2y VDU
waren, maskl voor tnij o gesn verschil; God i
don persoon  des menschen’ ool el — oy o
hebiben, ddie 0 aanzien zgn, nists op het g
gebouden'. ;

ok Gal. 2:14 viel in de vortaling wvan rop
Grofjdanus eenyvoudiger wit.  Masr toen ik og
dat zil niet recht wandeldon ten panzicn vig
e wanrhoid des Evangelivs zeide 1tk ot Cepliag
I aller tegenwoordigheid : Indien afj cen Jﬂd‘} i
de, als heiden leaft en niet als Jood. hoe nod
ziakt gij dan de heidenon alsz Josleny b lervin 0
De Stv. daprentegen vertaall sen weinig omsleh
tig:  Muar als ik zag, daf =i fiel rechi wandel b |

wunar de wasrheid van hel Tvampelis eside 0] |

tol Petrus in aller twgenwoondigheiil : indio gy, |
ki wwry Yool Edjl daar Reddoonseh eowij el ey
el ek naar doodsche wijze, waaron nood)
saakl gij de hiidoniont nanr de Jondsahe w ET
te- lewin 2 1

Vigolijking ' wijgt ~ull, -dat  Prof. {i‘rt.-ijlulnum
wCophas” leest i plants van o Petrus™ Dhit i
wiwthl van rifper  lekslonilerzosk A

wals Jood”, Lals heiden” drokt precies hstzelils
nif ‘als  nnnr Josdsche wijze’, nnnre heidemsihs
wijze, muir i% korter en krehUger,

ol maneien van” . dil kan er il eew ooy
v viotheill nog mee doog, Maar de stroefhsil
wanrover we dicreven spraken, i niet el minst
e te schirdiven aan de vk abstiakte sertaling
vl vourzetsela. g )

Yool am B 1 is dat slerk, '

L Gl 2:20 vindt men weer con voorbesld, dat |
eon inlassching den tekst iets van zijn kracht kaa_]
et worliczen. De Siv. doet Panlus sehripren: o8
ik loef, [doch] niet meer ik, muar Christus Jesfi)
i omi Dl owoordje doch™ moel wes Paols
zigh hot veel kmsser; . on niet meer ik lesf, dodk
Christus leoft in mij".

Om pop ey op ean eigenaaedighedd van Prol
Greidunus’ vertaling 6 wijzen : hij houdt veal van
spmengestelie woordi.

Nu =i ook wil danrvnn wiol wilieerie o declen
Lol puristisch standpamt yan - sommigen niel

Toeh ganl wellicht Prof: Grefjdanus  hierin eon
bootje ver, .

Zoo vertandt hij in Gal. 3:2: hebt gif den Gesdt
ontvangen mt wetswerken of uit geloofs
gelioot™, Eu venderop in ditzelfde  hooldstok
spreekt Lif yonn beloftekinderen’,

Zonden wij den vertaler in oVoeweging mogel
goven zulke samenstellingen b vermnijden 2 e i
o e onNederlandsch, ==

Munr uog eenaz it vormindael oiee woardeering
van #n werk niet P

Fi om nu eens een puar heele stukken af @

drukken: allivecrsi Gal, 8:156—20.

15,  Dritlera! 0k s 15. Hrosders, ik speeck 00
ninr dein mensal s dells dess  wmanschellken  ovorm 4
mensckien verband, dal heves  sons memeclen v krael! B
tigd im, doet niemand fepiete,  warden verbond,  of: ety

'I-!'I-ﬂl_'LL dael niEmaawd 1w
afl vl el and ek foecosg
wials

10, Xu werden dle h1;-|--iuu I
potproken  tof - Ahrahim
gimh manil, M pegls niet:) 0
(e madkan, ala op velen, nwar
op dsbiwny c e agwsn e, et

of nismntul doul duagbos.
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I N, zoo . kigd ibs helal-
tenissen W01 Abralam: mi giin
zZaad pesproken. HI 2ot mt:
Br dent zalin, ala van yelond
e als vasi FEng 0 En iweda

aaile, helwilk s Chejnins, wolk i Uhristus

<17, En it zeg ki hel vor 1. Dt mu zee il Felepmeditl
bond, ‘ol devoren wan diod  de vierhondend, e dorii Jores
Poveatiml i op Chroedus, Ialer gekomen el mankt =
wordi doar da Web, din na tevoren doot God van ko

gognankile vorbahd, of o ke

viethundenl o derkig
! triobil, nilel krnehinlus, oo 88
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gekemion a, niel krnelilekene
gomankd, om ohi dedoftenis te  Gelolie G nkel el
niite e i ; :

“1H, Want indien die o el 1A, Want indion dp erfini,
il e Wl s, oo 18 gl wit deowel e §e xjonbl
giel pwur wil e belofenie,  meseo it dd hojolle: Sl
muar Giepl el es Alalups o Alrabom ochter  bwelt el
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sun, abion Tt Deeboodil wo; men fotde i, andy felwe
on wj ik - deor  de engolen de belofle i Was, 1
Psstinlil b ale hand aliss Middie a2l doar engrlen ]Il"!ff'l'-! wI
lanrs. [ In_ il hanil wam ' o b

P, .
W e aniehbidaar s

nied vam hén doeh H:ﬁ
i,
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Men gnozell do vorsohillen nn, dip saak Klyin
Tigken, maar imderdaad: van gewisht zjjm.

Diw in vers 17 vallen hot meest op, ,Jk spresk
nane den menseh' ki licht worden syl
stagre Door te verlalen ik spreck o mensioli®
1 kon vorm”, wordt alle misverstund afgesnedin:

Naar de beteekenis van: een | verbond, dal
heyestigd 8" moet men zoeken. Opheldert
vindt men echier in de vertaling: een verbotd
(of testament) dat yan keoeht gewordon i4s

Fn nn de bekende perikoops Gal 4:20. 26,
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